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DIRECTIVA 2008/45/CE DA COMISSAO
de 4 de Abril de 2008

que altera a Directiva 91/414/CEE do Conselho no que se refere a extensdo da utilizacio da
substincia activa metconazol

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de
Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéu-
ticos no mercado ('), nomeadamente o segundo travessio do
segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 2006/74/CE da Comissdo (3 introduziu o
metconazol como substincia activa no anexo I da Direc-
tiva 91/414/CEE.

(2) Ao solicitar a inclusio do metconazol, o seu notificador,
BASF Aktiengesellschaft, apresentou dados sobre utiliza-
¢des para o controlo de fungos, dados estes que apoia-
vam a conclusdo geral de que se podia presumir que os
produtos fitofarmacéuticos que contém metconazol satis-
fazem os requisitos de seguranca estabelecidos no n.° 1,
alineas a) e b), do artigo 5.° da Directiva 91/414/CEE.
Assim, o metconazol foi incluido no anexo I da referida
directiva com a mengio nas disposi¢des especificas de
que os Estados-Membros s6 podem autorizar as utiliza-
¢des como fungicida.

(3)  Além do controlo dos fungos em certas utilizagdes agri-
colas, o notificador pediu agora uma alteracio a essas
disposigdes especificas no que diz respeito a utilizacdo
como regulador de crescimento das plantas. Em apoio
da extensdo da utilizacdo, o notificador apresentou infor-
magdes adicionais.

(4) A Bélgica avaliou a informagdo e os dados apresentados
pelo notificador. Em Outubro de 2007, informou a Co-
missdo das suas conclusdes segundo as quais o pedido de
extensdo da utilizagdo ndo provoca qualquer risco para
além dos jd tidos em conta nas disposi¢des especificas
relativas ao metconazol no anexo [ da Directiva
91/414/CEE e no relatério de revisio da Comissdo refe-

(') JO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2008/41/CE da Comissio (JO L 89 de
1.4.2008, p. 12).

() JO L 235 de 30.8.2006, p. 17.

rente aquela substancia. Com efeito, a extensdo abrange
aplicagdes a niveis inferiores aos necessdrios para a utili-
zagdo como fungicida, e os outros pardmetros de aplica-
¢do indicados nas disposicdes especificas do anexo I da
Directiva 91/414/CEE mantém-se inalterados.

(5)  Deste modo, justifica-se alterar as disposi¢des especificas
do metconazol.

(6)  Por conseguinte, a Directiva 91/414/CEE deve ser alte-
rada em conformidade.

(7)  As medidas previstas na presente directiva estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

O anexo I da Directiva 91/414/CEE ¢ alterado nos termos do
anexo da presente directiva.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros adoptardo e publicardo, o mais tardar em
5 de Agosto de 2008, as disposi¢des legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente
directiva. Os Estados-Membros comunicario imediatamente a
Comissio o texto das referidas disposicdes, bem como um
quadro de correspondéncia entre essas disposi¢des e a presente
directiva.

Os Estados-Membros aplicardo essas disposi¢des a partir de 6 de
Agosto de 2008.

Sempre que os Estados-Membros adoptarem tais disposi¢des,
estas incluirio uma referéncia a presente directiva ou serdo
acompanhadas da referida referéncia aquando da sua publica¢io
oficial. As modalidades dessa referéncia incumbem aos Estados-
-Membros.
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Artigo 3.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 4 de Abril de 2008.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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